
Mandétna zmluva

na 4kon stavebnêho dozoru
uzatvorená podl’a § 566 a nasi. zákona ë. 513/1991 Zb.

Obchodn9 zákonnik v znenI neskor~ich predpisov (dale] len ,,Obchodnt zakonnIk”)

I. ZMLUVNE STRANY

1) Mandant: Obec ≤enkvice
SIdlo: Námestie Gabriela Kolinoviëa 5,90081 ~enkvice

I~O: 00305103

Oló 2020662259
~tatutárny organ: Mgr. Peter Tro]na

Telefonick~ kontakt: 033/6486022

E­mail: starosta@senkvice.org

(d’alej len ,,mandant”)

2) Mandatár: Franti~ek Maderië
51db: Pol’ná ul. 52,90081 ~enkvice

l~O: 37295276
Dl~: 1036983145

ië OPH: neplatiter DPH

≤tatutárny organ: Frantigek Maderië
Zapisan9 v registri: ~ivnostensk~ register, Okresnt ürad Pezinok, ëislo iiv. reg. 107­14

Telefonickç’ kontakt: 0905/355490
E­mail: maderic.frantisek@gmail.com

(d’alej len ,,mandatar”),

(spolu dale] ako ,,zmluvnéstrany”)

II. UVODNE USTANOVENIA

1) Táto mandátna zmluva (d’alej len ,,zmluva”) sa uzatvára na základe v9sledku vere]ného
obstarávania zákazky s nizkou hodnotou v zmysle zákona ë. 343/2015 Z. z. 0 vere]nom

obstarávanI a o zmene a doplneni niektor’~ch zákonov v zneni neskorgich predpisov.

2) Zakladn9m ü&bom te]to zmluvy je zabezpec~enie stavebného dozoru zákazky s nIzkou hodnotou

s názvom ,,Stavebn~ dozor pre realizáciu stavby Z4~enie kapacity M≤ v ~enkviciach”, ktorá bude
financovaná z nenávratného finanëného prIspevku v ramci Integrovaného regionábneho

opera~ného programu (IROP) (d’alej len ,,pro]ekt”).
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III. PREDMETZMLUVY

1) Mandatár sa zaväzuje, ~e v rozsahu dohodnutom v tejto zmluve a za podmienok v nej

uvecientch, pre mandanta na jeho ü&t a vjeho mene vykoná a zariadi vtkon stavebného dozoru
v rozsahu vymedzenom v d. III. bod 4 tejto zmluvy pri vtkone stavebn9ch prác v rámci zákazky
,,Stavebn9 dozor pre realizáciu stavby Zv9~enie kapacity M~ v ~enkviciach”.

2) Mandatár sa zaväzuje vykonávat svoju dnnost! na stavbe tormou ob~asného stavebnêho
dozoru, t. j. podra potreby stavby a podia po~iadaviek mandanta v minimalnom rozsahu 3 x
tjidenne po 1 hodine na stavbe v priebehu celej doby Wkonu prác süvisiacich s realizáciou

stavby a Wdy, ked’vznikne potreba jeho prItomnosti na stavbe.

3) Stavba, na ktorej bude mandatár vykonávaf stavebn9 dozor, je urëená rozsahom stavebntch
prác ureenç’ch v projekte ,,Stavebnt dozor pre realizáciu stavby Z4~enie kapacity M~

v≤enkviciach”, ktort je ur~ent:

a) projektovou dokumentáciou na stavbu ,,Z4~enie kapacity M≤ v ≤enkviciach”, vrátane

vtkazu — vtmer,
b) stavebn9m povolenim a. SOU­2317/2022­430­BP1 zo dna 02. 03. 2022, ktoré nadobudlo

právoplatnosf dna 04. 03. 2022.

4) Odborné ëinnosti vykonávané mandatárom v rámci stavebného dozoru na stavbe predstavujü

naj ma:

a) oboznámenie sa s projektovou dokumentáciou stavby, s právopIatn~m stavebn9m
povolenIm, s podmienkami realizácie stavby podra vyjadreni a stanovisk dotknut’~ch
orgánov ~tátnej správy k projektu pre stavebnépovolenie a so zmluvou o dielo na realizáciu

stavby ,,Z4knie kapacity M~ v ~enkviciach”,

b) oboznámif sa so zmluvou o dielo na stavebné préce as projektovou dokumentáciou
pre realizáciu stavby, vrátane ich neskorgich zmien a üprav,

c) v sülade s podmienkami zmluvy o dielo medzi mandantom a zhotoviterom stavby
odovzdanie staveniska zhotovitel’ovi stavby v mene mandanta a zabezpeëenie zápisu 0 tom

do stavebného dennIka, spracovanie samostatného záznamu z odovzdania staveniska,
d) so zvIá~tnym dorazom dozeraf na riadne pouiitie materiálov/technológii a ich rozsahu

podra projektovej dokumentécie,

e) pIsomné predkladanie pripomienok, návrhov k podrobnému plánu organizácie v9stavby
mandantovi,

f) systematické doplnovanie dokumentácie, podra ktorej sa stavba realizuje a evidencia

dokumentácie dokonëen’~’ch aasti diela,

g) dohrad pri zabezpeëovani süladu realizovan9ch pt­ac s projektom,
h) bezodkladnépisomnéinformovanie mandanta o vktktch závain9ch okolnostiach,

i) spolupréca s projektantom a zhotoviterom stavby pri navrhovani opatreni na odstránenie
prIpadn’~ch závad projektu,

j) v~kon kontroly /üaast na kontrole v~etk9ch prác a dodávok, osobitne t9ch, ktoré budü

v dal~om postupe zakrytéalebo sa stan~ neprIstupn~mi a ich podrobná fotodokumentácia,

k) dohrad nad ttm, ~i zhotoviter stavby vykonáva predpisané skü~ky materiálov, kon~trukciI

a prác, vrátane funkën’~ch skü~ok, skü~obnej prevádzky, kontrola ich v’~’sIedkov
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a vy~adovanie dokladov, ktoré preukazujó kvalitu vykonan~ch prác a dodávok (atesty,

protokoly),

I) kontrola dodriiavania podmienok stavebného povolenia, zmlüv, süfa~ntch podkladov,
projektovej dokumentácie, poIo~kového rozpoëtu zhotovitera stavby, harmonogramu prác,
prIsIu~n’~ch v~eobecno­závazn9ch predpisov, STN a EN zo strany zhotovitera stavby,

m) kontrola postupu prác podra ëasoveho plánu stavby a zmluvy 0 dielo, upozornenie
zhotovitera stavby a informovanie mandanta na nedodriariie terminov, a rizik, ktoré by

mohli ohrozif dodrianie terminov,

n) kontrola ponukov9ch rozpo~tov zhotovitera stavby k naviac prácam a poskytnutie
pIsomného stanoviska mandantovi k prIpadn9m naviac prácam zvy~ujücim cenu diela,

o) organizovanie a riadenie kontroIn~ch dnI stavby podra potreby, najmenej v~ak raz
za 2 t’~idne a podra potreby, spracovanie zápisov z kontroln9ch dnI a zabezpe&nie ich

distribücie prItomn9m ü~astnikom,

p) uskuto~ñovanie a vedenie podrobnej fotodokumentácie z priebehu realizácie stavby, táto
bude suëasfou dokladovej ëasti pri odovzdani diela a fakturácii sIu~ieb stavebného dozoru,

q) kontrola dokladov, ktoré zhotoviter stavby predlo2i k fakturácii prác a dodávok
a k odovzdaniu a prevzatiu diela ­ stavby alebo ëasti stavby a óëasf pri preberacom konani,

r) pravidelné sledovanie správneho vedenia stavebného dennika v sulade s podmienkami
zmluvy o dielo a v~eobecne závazntmi právnymi predpismi,

s) vykonávanie zápisov do stavebného dennika, v pripade, ~e stavebnt dozor nesUhiasi, resp.
ma 4hrady proti dennému zápisu zhotovitera stavby/ stavbyvedüceho zhotovitera stavby

do stavebného dennika (inak sa ma za to, fe s obsahom záznamu sühlasil),
t) usmerñovanie vykonávania stavebn9ch préc prostrednictvom zápisov do stavebného

dennika,

u) zápisom do stavebného dennika okamfitézastavenie vykonávania prIsIu~ntch stavebn’~ch
prác, ak zisti, ~e zhotoviter stavby nedodrfuje technologické postupy, technické normy,

právne predpisy, alebo hrubtm sposobom poru~uje bezpeënosf a ochranu zdravia pri práci

a pofiarnu bezpe~nosf,

v) spracovanie návrhu na prebratie stavby vrátane pripravy dokladovej ëasti, áEast
na preberacom konanI, zastupovanie mandanta na preberacom konani, zvolanie
preberacieho konania stavby v mene mandanta, spracovanie záznamu z preberacieho

konania stavby, kontrola dokladov, spracovanie zoznamu prIpadn9ch vád a nedorobkov
zisten9ch v preberacom konani,

w) spracovanie a odovzdanie pisomného vyjadrenia mandantovi o kompletnosti odovzdanej
dokumentécie a dokladov zhotovitera stavby pri preberacom konani,

x) kontrola odstránenia vád a nedorobkov zisten9ch pri preberacom konani, spracovanie
pisomného záznamu o odstránenI vád a nedorobkov, predlofenie záznamu na potvrdenie —

na odsUhiasenie zhotoviterovi stavby a mandantovi,

y) kontrola vypratania staveniska zhotovitel’om stavby,
z) sü~innosf pri spracovani návrhu na vydanie kolaudaëného rozhodnutia vrátane prIpravy

a skonipletizovania dokladovej ëasti, zhromaid’ovanie v~etktch dokladov potrebn9ch

pre kolaudaënékonanie stavby a podanie návrhu na kolaudáciu stavby,



aa) âc~asf na kolaudaënom konani, zastupovanie investora na koIauda~nom konani, sü~innosf
pri zabezpeëeni právoplatnosti kolaudaëneho rozhodnutia,

bb) sü~innost mandantovi pri rie~eni prIpadn~ch reklamáciI na diele po~as celej záruënej doby,
si2innosf spo~iva v üëasti na rekIama~nom konani na mieste stavby, poskytnutie

pisomneho stanoviska mandantovi k reklamovan9m vadám a technickému návrhu ich

odstránenia,

cc) ü~asf na kontroln9ch dñoch stavby organizovan~ch poskytovatel’om NP!
sprostredkovatersk~m orgánom ako aj na nasIedn~’ch kontrolách organizovan~’ch

poskytovaterom NFP/ sprostredkovatel’sk9m orgánom alebo in9mi kontrolntmi orgánmi EL)

na stavbe v priebehu 5 rokov pa ukonëeni projektu (rozumie sa projektu v zmysle zmluvy
o NFP, nie realizácie stavby).

IV. LEHOTA PLNENIA ZMLUVY

Mandatár sa zaväzuje, ~e ëinnosti uvedenév ft III. tejto Zmluvy vykoná v nasledujücich terminoch:

a) za~iatok v9konu stavebného dozoru: dñom odovzdania staveniska mandatárovi podra
ëlánku III. ads. 4 pism. c) tejto Zmluvy,

b) ukonëenie v9kanu stavebnéha dazaru: nadobudnutIm pravaplatnasti kolaudaënéha
rozhodnutia stavby (akrem ~I. III. bad 4 pIsm. bb) a cc) tejta zmluvy), predpokladaná doba
v~stavby je 10 mesiacov ado dna odovzdania staveniska.

V. CENA ZA DIELO A PLATOBNE PODMIENKY

1) Cena za ~innosti mandatára podra tejta zmluvy je dajednaná dohodou zmluvn9ch strán V sülade
so zákonam L 18/1996 Z. z. a cenách v zneni neskorMch predpisav:

Cena bez DPH 10.900, 00.­EUR

DPH (sadzba 20) 0,00.­ EUR

Cena spolu S DPH 10.900,00.­ EUR
Slovom: desaftisic devaisto EUR

Mandatár nie je platcom DPH.

2) Cena padra predchádzajüceha adseku zahMa aj v~etky náklady, ktaré mandatár vynaIo~I
pri plnenI predmetu tejta zmluvy, vrátane cestavn9ch nákladov a v~etk9ch nákladov spojen~ch
s poskytavanim sü~innasti, vrátane sUëinnasti pa skanëenI stavebn9ch prác na stavbe.

3) Dohadnutá cena padra odseku 1) tahta ~lánku bude mandatáravi vyplatená na základe

mesaën9ch faktUr, ktoré budü vystavené mandatárom ako padiel z celkovej ceny slu2by za 1
mesiac podra pa~tu mesiacov trvania predpokladanej daby v9stavby ur&nej v ëlánku IV. Lehota

pinenia zmluvy.

4) V pripade, ie daba v9stavby bude adIi~ná ad doby predpakladanej v ëlánku IV. Lehata pinenia
zmluvy, potom sa pre fakturavanie pau~ijU nasledujüce pravidlá:

a) ak bude realizavaná vtstavba trvaf krat~ie, mandatár ma práva uplatnif SI V paslednej
faktUre zv’flok ceny za diela padra adseku 1) tahto ëlánku, ktará nebala fakturovaná,



b) ak bude 4stavba trvaf dlh~ie a predIii sa o viac ako o 2 t~idne, mole mandatár fakturovaf
práce naviac, a to mesaëne vo v$ke vypo~ftanej podra odseku 3 tobto danku Zmluvy,

c) poëas doby pozastavenia 4stavby ma mandatár právo fakturovaf v prislu~nom mesiaci iba
za preukazaterne rozpracovanépráce, a to vo v~ke pomernej ~asti ceny slulby vypoeitanej

za prisIu~n9 mesiac podra odseku 3 tohto ~Iánku Zmluvy.

5) V pripade prác naviac podra odseku 4 bod b) tejto Zmluvy budü práce naviac fakturované
p0 podpisani Dodatku k Mandátnej zmluve.

6) Zjednotliv~ch faktUr si mandant uplatni 5 % zádrlného do doby vydania právoplatného
kolaudaëného rozhodnutia na stavbu.

7) Mandant neposkytne preddavok alebo zélohu na plnenie zmluvy. Splatnost faktüry je
do 30 kalendárnych dni od jej doru~enia mandantovi.

8) Faktüra bude vyhotovená v minimálne troch origináloch (dva z nich obdrli mandant), a musi
obsahovatv~etky nálelitosti stanovenéplatn9mi právnymi predpismi a to najmä:

oznaëenie mandanta a mandatára (obchodnémeno, sidlo, I~O, Dl~, zápis V OR),

ozna~enie stavby,

ëislo tejto zmluvy,

— ITMS2O14i­ kód projektu od doby, kedy objednavateroznami tento kód zhotoviterovi,

— poradovéëIslo faktüry,

— datum vyhotovenia faktüry, datum zdaniterneho plnenia a datum splatnosti,

— oznaëenie peñalného üstavu a ~isIo aetu, na ktor9 sa ma platif,

— fakturovanâ sumu s vyCIslenim jednotko4ch cien,

— peCiatka a podpis osoby oprávnenej konaf za mandatára.
Faktâra musi mat nasledujüce prIlohy:

— CD/DVD alebo ins’ nosiC dat s fotodokumentaciou stavebn~’ch prác, ktore boli
realizovanévo fakturovanom obdobi,

— dodaci lists v9kazom realizovan9ch Cinnosti, (d’alej len ,,prilohy”).

9) Ak faktüra nebude obsahovaf v~etky nálelitosti stanovenéplatn9mi právnymi predpismi a vy~ie
uvedenéüdaje a prilohy, mandant je oprávnen9 faktüru v lehote splatnosti mandatárovi vrátif.
Lehota splatnosti zaEne v takom pripade plynüf od doruCenia novej správne vystavenej

a doruCenej faktüry spolu so v~etk9mi w~ie uvedentmi prilohami mandantovi.

10) Zhotoviter berie na vedomie a akceptuje, ie cena za dielo bude hradena z prostriedkov NFP, a fe

v tejto süvislosti je odkladacou podmienkou splatnosti kaldej faktüry re~pektovanie
mechanizmu uvornovania prostriedkov zo strany riadiaceho orgánu; mandant preto nebude

v ome~kani, pokiar vykonal potrebne kroky k Ohrade prislu~nej faktüry, no riadiaci organ
prostriedky NFP neuvo[ni z dôvodov na strane mandantara.

11) V prIpade zru~enia tejto zmluvy z dOvodov na strane mandanta, ktoré neboli spOsobené
zavinenim alebo spOsobom vykonania prác zo strany mandatára, mandatarom vykonané práce

budU vyfakturovanémandantovi vo 4~ke do tej doby vykonan9ch prác. Rozsah vykonan~ch préc



a v’~ka odmeny musi byf vopred odsühlasená mandantom a jej odsühlasenie bude prilohou
faktüry.

12) V pripade ome~kania Uhrady faktUry mandantom sa zmluvnéstrany dohodli, IC mandatar ma
právo na zákonnt ürok z omdkania podra predpisov obchodného práva.

VI. PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNtCH STRAN

1) Mandant je povinn~’ poskytnáf nevyhnutnü süëinnosf potrebnü pre naplnenie predmetu tejto

zmluvy, najmä:

a) poskytnüf mandatárovi potrebne podklady pre poskytovanie sIu~ieb stavebného dozoru ­

najmä jedno vyhotovenie projektovej dokumentácie pre stavebné povolenie, stavebne

povolenie a v~etky stanoviská k stavebnému konaniu, zmluvu o dielo uzatvorenU
so zhotoviterom stavby vrátane polofkového rozpo~tu a harmonogramu realizácie stavby,

b) na 4zvu mandatára v nevyhnutnom rozsahu poskytnáf sü~innosf pri zadováieni

podkladov, doplnujücich Udajov, upresneni pre riadny vtkon ~innostI stavebného dozoru
v rozsahu predmetu tejto zmluvy ­ najmä yeas ho informovaf o pIánovan~ch kontrolách

riadiacich orgánov SR a orgánov EU, intch orgánov ftátnej správy.

2) Mandatár je povinnt zabezpeCovaf odborné Cinnosti a záIe~itosti v intenciách tejto zmluvy
s náIe~itou starostlivostou a odborriosfou a v sülade so záujmami mandanta. Zároveñ je

pri plnenI predmetu tejto zmluvy povinn9 postupovaf vCas a podra predpIsan9ch alebo pisomne
dohodnut~ch terminoch.

3) Mandatár bude postupovaf na základe podkladov, dokladov, dokumentov a poiiadaviek

mandanta, ktorému boll poskytnutév lehote definovanej v odseku 2 tohto Clánku.

4) Mandatár spolupracuje s osobou vykonávajücou extern~ mana!rnent nad implementáciou

projektu, sUëasfou ktorého je realizácia stavby a 4kon ãinnostI stavebného dozoru podra tejto

zmluvy.

5) Mandatár ma povinnosf vCas informovaf o kaidej vzniknutej mimoriadnej situácii, ktorá mole
maf za následok zmenu projektu. V pripade zistenia havarijn’~’ch situáciI pri realizécil stavby,

pripadne vzniku po~iadavky na práce naviac oproti zmluve o dielo na zhotovenie predmetnej
stavby, ktoréovplyvñujü cenu za dielo alebo Caso4 plén stavby, bezodkladne o tom mandatár

informuje mandanta.

6) Mandatár je povinn9 dodrliavaf v~eobecne záväznépredpisy, technickénormy, dojednania tejto

zmluvy a riadif sa 4chodisko4mi podkladmi mandanta, zápismi a dohodami zmluvntch strán

na ftatutárnej ürovni a vyjadreniami orgánov a organizáciI verejnej a ~tátnej správy. Zároveñ
mandatár dbá na dodrfiavanie termlnov urCené orgánrni a organizáciami verejnej a ~tátnej

správy.

7) Mandatár poskytuje süCinnosf pri vykonávani finanënej kontroly oprávnen~mi osobami, ktortmi

sü najmä:

riadiaci alebo sprostredkovatersk9 orgén a nimi poverenéosoby,



Najvy~i kontroln9 ürad SR, Urad vládneho auditu, certifikaEn9 organ a nimi poverené

osoby,

organ auditu, jeho spolupracujüce orgány a nimi poverenéosoby,

splnomocneni zástupcovia Európskej komisie a Európskeho dvora auditorov,

osoby prizvanévy~ie uvedentmi orgánmi v sülade s prIsIu~n9mi právnymi predpismi
SR a EU.

8) Mandatár sa zaväzuje, k v pripade ~pecifick9ch otézok zabezpe~I z radov svojich
kvaIifikovan~ch zamestnancov, prIp. intch odbornikov ako extern~ch spolupracovnikov,
potrebnU suãinnosf pri plneni predmetu tejto zmluvy. Náklady na tüto sü~innosf sâ zahrnuté

v cene prác podra tejto zmluvy.

9) Mandatár nesmie sam alebo prostrednictvom tretIch osôb pou~if materiály, spisy, v~kresy,
fotografie, üzemnoplánovaciu dokumentáciu, dokumentáciu pre stavebnépovolenie, pracovné

ftüdie alebo ich ëasti alebo in’~’ material, ktor~ mu bol sprIstupnen9 v süvislosti s pinenim

predmetu tejto zmluvy, na me üëely, ako sü potreby plnenia predmetu tejto zmluvy.

10) Mandatár je povinn~ zachovávaf mI~anIivosf o v~etktch skuto~nostiach, ktorésa mu pri 4kone
ëinnosti podra tejto zmluvy alebo v süvislosti s ñou stall známymi a ktoré podra povahy veci

treba pova~ovat za predmet obchodného tajomstva mandanta alebo ktor~’ch zverejnenie

je spôsobilé vyvolaf mandantovi ~kodu materiálnej alebo nemateriálnej povahy. Obdobná
povinnosf mlëanlivosti sa vzfahuje na skuto~nosti a mnformácie, ktoré mandant afalebo
mandatár oznaëil ako déverné, d’alej ktorésU dôvernévo vzfahu k svojej povahe, alebo ak ide

o skuto~nosti ~i informácie, kde je mandatárovi známe alebo pri odbornom 4kone ëinnosti

podra tejto zmluvy známe malo byf, ~e mandant ma záujem na ich utajeni. Povinnos€ zachovávaf
mlëanlivosf sa vzfahuje I na osobné âdaje o tretich osobách, s ktortmi sa mandatthr dostal
do styku pri Wkone ëinnosti podra tejto zmluvy. Povinnosf zachovávaf mlëanlivosf trvá
I po skon~eni tejto zmluvy.

11) Mandatár sa zaväzuje uzavrief poistnü zmluvu na poistenie zodpovednosti za spôsobenü gkodu
pri vtkone einnosti a to na celü dobu trvania tejto zmluvy. Overenü fotokOpiu uzatvorenej

platnej a üëinnej poistnej zmluvy odovzdá maridatár mandantovi najneskor V den podpisu tejto
zmluvy.

VII. ZOOPOVEDNOSt ZA VADY A ZMLUVNE POKUTY

1) Mandatár zodpovedá za to, ~e predmet tejto zmluvy bude vykonávaf riadne a yeas.

2) Mandant je oprávnen9 kedykorvek reklamovaf nedostatky poskytnutej Cmnnosti v rozsahu
predmetu tejto zmluvy. Reklamáciu je povinn~ uplatnif pisomnou formou do rák mandatára

bezodkladne p0 zisteni pripadn~ch nedostatkov.

3) Mandatár nie je v ome~kani p0 dobu, kedy nemohol pInif predmet svojej Cinnosti z dovodov

na strane mandanta a jeho zmluvn9ch partnerov (oneskorené dodávky stavebného materiálu,

stanovisk orgánov a organizácii, me~kanie mandatárov a pod.). Mandatár je vkk v takomto
pripade povmnnç’ bez zbytoCného odkladu telefonicky aj pisomne (e­mailom) upozornif
mandanta o preká~ke spolu s jej urCit’~m popisom.
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4) Mandatár nezodpovedá za vady, ktore boll spasobené pouiitim podkladov prevzat9ch

od mandanta, ak ani pri vynalo~eni maximálnej starostlivosti nemohol zistif ich nevhodnosf,
pIsomne na ne upozornil mandanta, a ten na ich pou~itI trval.

5) Za podstatnéporu~enie tejto Zmluvy zmluvnéstrany povafujâ:

a) neplnenie predmetu Zmluvy ­ neposkytovanie slulieb stavebneho dozoru yeas a riadne
vtrvanI dlh~ie ako 15 dni nepretr~ite alebo dlh~ie ako 30 dnI surname v jednotli4ch

prIpadoch,
b) mandatár poruM povinnosf vykonávania niektorej odbornej Cinnosti uvedenej v 8. III. ods.

4) bod g), h), I), j), k), I),

c) mandatár opakovane poru~I niektorü z povinnosti, ktorã pre neho vypI~va z tejto Zmluvy.

6) V pripade podstatného poru~enia tejto Zniluvy ma mandant právo uplatñovaf si u mandatára
zmluvnü pokutu vo v9~ke 0,05 % zo zrnluvriej ceriy za ka~dé jednotlivé podstatné poru~enie

zmluvy. Zaplatenie zmluvnej pokuty nezbavuje mandatára povinnosti pinif predmet zmluvy,

povinnosti odstránif vadné pinenie, ani zodpovednosti za ~kodu, ktorá konanim poru~ujücim
zmluvnO povinnostf mandantovi vznikne. V prIpade podstatného poru~enia zmluvy ma mandant

právo vypovedaf Zmluvu.

7) Zároveñ ma mandant právo uplatnit si u mandatára zmluvnt~ pokutu, ak poskytovater NFP alebo

sprostredkovatersk9 organ neuzná alebo nepreplati mandantovi oprávnené 4davky projektu
na stavebnépráce a dodávky v celej alebo Ciastkovej v’~ke z dôvodu ich rozporu S projektovou

dokumentáciou stavby alebo poloiko4m rozpoCtom stavby, priCom tieto stavebné práce

a dodávky boll odsühlasené mandatárom v sUpise vykonanjth prác v prulohe k faktüre
zhotovitera stavby. V9~ka zmluvnej pokuty predstavuje sumu 100 EUR za kaidü poloiku süpisu

prác, ktorâ poskytovatel’ NFP Ciastoëne alebo celkom neuznaná a nepreplatI, a to v kaidej

predIo~enej faktüre.

8) Uhradenim zmluvnej pokuty v odseku 6) tohto Clénku nie je dotknutéprävo na náhradu ~kody.

9) Ak mandatár zabezpeCuje Casf pinenia predmetu tejto Zmluvy subdodavaterom, zodpovednosf

za plnenie nesie mandatár. 0 uvedenej skutoënosti mandatár upovedomi mandanta
mm. 2 pracovné dni vopred a subdodavater je povinnç’ preukázaf oprávnenie plnif Casf
predmetu Zmluvy pIsomn9m splnomocnenim. Pripadné zmeny t9kajUce sa subdodavatera

oznamuje mandatár dostatoCne vopred poCas celého pinenia Zmluvy.

VIII. SKONtENIE ZMLUVY

1) Zmluva zanika len z dovodov a za podmienok uveden’~ch v tejto Zmluve, a to:

a) splnenIm závazku,

b) dohodou zmluvn9ch strán,

c) pisomnou 4poved’ou jednej zo zmluvn9ch strán,
d) odstüpenim od zmluvy v prIpade neposkytnutia poiadovaneho prispevku z NFP.

2) Mandant si vyhradzuje právo v prIpade neposkytnutia poiadovaneho prispevku z NFP na základe

kontroly verejného obstarávania na dodavatera stavebn~ch prác odstüpif od tejto zmluvy a to

bez nárokov mandatára na kompenzácie v akejkorvek forme za odstUpenie a neplnenie
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predmetu zmluvy. Odstüpenie ad tejto Zmluvy musi byf urabenépisomne a mandant je povinn~

konaf bezadkladne pa zisteni skutoënosti, ie mu nebude poskytnut~ prispevok z NFP. Mandatár

sühlasI s uveden9m odstüpenim ad zmluvy bez akejkorvek sankcie, resp. náhrady ~kady voëi
mandantavi.

3) Odstâpenim ad tejto Zmluvy zanikajá v~etky práva a povinnasti zmluvn9ch strán vypl9vajüce
ztejta Zmluvy, akrem nárakov na náhradu ~kody, narokov na zmluvnéalebo zákannésankcie.

Vtnimka zo vzniku nároku na náhradu ~kody, zmluvné aleba zákonné sankcie pri odstâpeni
ad tejta Zmluvy sa uplatni v prIpade situácie uvedenej v adseku 2) tohta ëlánku.

4) Mandant môk kedykarvek vypovedat’ tüta Zmluvu ëiastoëne aleba v pinom razsahu, a to
aj bez udania dôvodu. Ak 4paved’ neurëuje neskar~iu üëinnasf, nadabüda i2innasf diiom, ked’
sa a nej mandatár dazvedel, resp. mahol dazvedief. Od 2innosti v9povede je mandatár pavinn9
nepakra~avaf v ëinnasti, na ktorü sa v’~paved’ vzfahuje. Je vkk povinn’~ mandanta upozarnif na

vykonanie opatreni patrebn9ch na to, aby sa zabránilo vzniku ~kody bezprastredne hraziacej

mandantavi nedokonëenIm ëinnosti süvisiacej so zariad’ovanIm záIe~itosti padra tejto Zmluvy.

5) Mandatár mole zmluvu vypovedaf s üeinnosfau ku kancu kalendárneho mesiaca nasledujâceho
pa mesiaci, v ktoram bala v9paved’ doruëená mandantavi, ak z v9pavede nevypI’~’va neskor~i ~as.

Ku dñu üëinnasti v9pavede zaniká záväzok mandatára uskuto~ñavaf ~innasf, na ktorü sa
zaviazal. Ak by t9mta preru~enim ëinnosti vznikla mandantavi ~koda, je mandatár pavinn9 ha
upazornif, akéopatrenia treba urobif na jej advrátenie. Ak mandant tieta opatrenia nemOle

urabif ani pamacou in9ch asOb a paliada mandatára, aby ich urabil sam, mandatár je povinnç’
ich vykanaf.

IX. SKONEENIE ZMLUVY

1) Táto Zmluva nadabUda platnosf dñam jej podpIsania ~tatutárnymi orgánmi zmIuvn’~ch strán
a üëinnasf dñom nasledujücim pa dni jej zverejnenia podra § 47a ads. 1 zákana L40/1964 Zb.
ObEianskeha zákannfka v zneni neskar~ich predpisav v spajeni s § 5a zákana ë. 211/2000 Z. z.

o slabadnam prIstupe k infarmáciám a a zrnene a doplneni niektartch zákonav (zákan a slobade
infarmácii) v znenh neskar~ich predpisav.

2) Zmluvné vzfahy neupravené tauta zmluvou sa riadia prIslu~n’~mi ustanaveniami Obchadnéha
zákannIka, v znenI neskor~Ich predpisav a sávisiacich právnych predpisav Slavenskej republiky.

3) Akje, aleba sa stane niektaréustanavenie tejta zmluvy neplatnéaleba neü~inné, nedat~’ka sa ta
astatn9ch ustanaveni tejta zmluvy, ktaréostávajü platné a ü~inné. Zmluvnéstrany sa V tamta

pripade zaväzujU dahadau nahradif neplatné, resp. neüëinnéustanavenie novj’m ustanavenim,

ktaré najIep~ie zadpavedá pOvodne zam~ranemu Uëelu ustanavenia neplatnéha, resp.
neüëinnéha.

4) Daruëovanie dOIe!it~’ch pisomnastI aka v ëI. VII. ads. 2), 4) a 9) a ëI. VIII. ads. 2), 4) a 5) sa
uskutabiuje daruëenIm do vIastn’~ch rUk.

5) Menif a daplnaf obsah tejto zmluvy je ma2né len vo farme pIsamn’~ch dadatkav padpIsanç’mi
obama zmluvntmi stranami.



6) Táto zmluva je vypracovaná v 4 vyhotoveniach, mandant obdr~i tn a mandatár jedno
vyhotovenie.

7) Zmluvné strany vyhlasujü, fe tUto zmiuvu uzavreli siobodne a vá~ne, nie za nápadne

nevthodntch podmienok, bez akehokorvek donütenia, nie vtiesni a po uváieni. Rovnako tak
vyhlasujü, ie im nie sü známe iiadne skuto~nosti, ktoré by mobil spôsobif neplatnosf tejto

zmiuvy. Obsah tejto zmluvy si preëItali a na znak sUhiasu s jej obsahom ju viastnoruëne
podpisuj 1

*
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Frantikk Maderi~

stavebnj dozor

V ~enkviciach dna 20.3.2023

Mandant:

OBEC ~ENKVlCE
) Nám 0. Kohnovi~a 54t4P .~ I 9OO81~NKV1CE

Mgr. Peter Trojna

V ~enkviciach dna 20.3.2023

/ Ao~

Mandatar: itovebny dozar
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